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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der ersten Verwendung des
Produkts aufmerksam durch und bewahren Sie die Anleitung zum spateren
Nachschlagen auf.

1.

2.
3.

9.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie das Produkt aul3erhalb
der Reichweite von Kindern auf.

Warnung: Dieses Produkt enthalt Lithium-Polymer-Akkus.

Bewahren Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf, um ein Verschlucken von Kleinteilen zu vermeiden.

. Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produkts liegt zwischen 0 und

+40 °C. Eine Unter- oder Uberschreitung dieser Temperatur kann die
Funktion beeintrachtigen.

. Offnen Sie das Produkt nicht. Das Beriihren der Elektronik kann zu

einem Stromschlag fuhren. Reparatur- und Wartungsarbeiten durfen nur
von qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden.

. Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung

schutzen!

. Bitte schutzen Sie Ihre Ohren vor hoher Lautstarke. Hohe Lautstarke

kann |hr Gehor schadigen und zu Gehorverlust fuhren.

. Die drahtlose Bluetooth-Technologie arbeitet innerhalb einer Reichweite

von ca. 10 m. Die maximale Kommunikationsreichweite kann je nach
Vorhandensein von Hindernissen (Personen, Metallgegenstande, Wande
usw.) oder der elektromagnetischen Umgebung variieren.

Mikrowellen, die von einem Bluetooth-Gerat ausgehen, kdnnen den
Betrieb von elektronischen medizinischen Geraten beeintrachtigen.

10. Das Gerat ist nicht wasserdicht. Wenn Wasser oder Fremdkaorper in

das Gerat eindringen, kann es zu Feuer oder Stromschlag kommen.
Wenn Wasser oder Fremdkorper in das Gerat eindringen, beenden Sie
sofort den Gebrauch.

11. Laden Sie nur mit dem mitgelieferten USB-Kabel.
12. Verwenden Sie nur Original-Zubehorteile zusammen mit dem

Produkt; Nichtbeachtung kann die Funktionalitat des Produkts
beeintrachtigen.
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Der Lautsprecher muss im ausgeschalteten Zustand geladen werden.

1. SchlieRen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an der Micro-USB-Buchse (1)
des Lautsprechers und am USB-Port eines PC oder USB-Ladegerats (5 V/1
A, nicht im Lieferumfang enthalten) an.

2. Die LED-Anzeige leuchtet rot, um den Ladezustand des Lautsprechers
anzuzeigen. Wenn der Lautsprecher vollstandig aufgeladen ist, erlischt die
LED.

ALLGEMEINE BEDIENUNGSHINWEISE

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste (8) gedruckt, um den Lautsprecher
einzuschalten.
Dricken Sie die MODUS-Taste (7), um eine der folgenden Funktionen
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zu wahlen:

1. Bluetooth-Modus.

2. microSD-Modus; wenn eine microSD-Speicherkarte im microSD-Steckplatz
(2) eingesetzt ist, startet der Lautsprecher automatisch die Wiedergabe der
Musik.

3. USB-Modus; wenn ein USB-Speichermedium am USB-Port (3)
angeschlossen ist, beginnt der Lautsprecher automatisch mit der
Wiedergabe der Musik.

4. Radiomodus.

LAUTSTARKE EINSTELLEN
Halten Sie Lautstarke - (5) oder Lautstarke + (6) gedruckt, um die Lautstarke zu
verringern oder zu erhohen.

AUX-EINGANG

1. Schalten Sie den Lautsprecher ein.

2. Schliellen Sie das AUX-Eingangskabel am AUX Eingang (4) des
Lautsprechers und am externen Gerat an.

3. Sie konnen nun mit der Musikwiedergabe vom externen Gerat beginnen.

MICROSD-KARTE/USB-SPEICHERMEDIUM VERWENDEN

1. Schalten Sie den Lautsprecher ein.

2. Setzen Sie eine microSD-Karte im microSD-Steckplatz (2) ein und richten
Sie die Kontakte auf den USB-Port aus. Alternativ schliellen Sie ein
USB-Speichermedium am USB-Port an.

. Die Musik wird automatisch wiedergegeben.

. Dricken Sie einmal Lautstarke -/Vorheriger Titel (5), um zum vorherigen Titel
zu springen und drucken Sie Lautstarke +/Nachster Titel (6), um zum
nachsten Titel zu gelangen.

5. Drucken Sie die Ein/Aus-Taste (8), um die Wiedergabe zu unterbrechen oder

fortzusetzen.

W

BLUETOOTH

Gerat koppeln

1. Stellen Sie den Lautsprecher neben das zu koppelnde Bluetooth-Gerat.

2. Schalten Sie den Lautsprecher ein und dricken Sie MODUS (7), um in den
Bluetooth-Modus zu gelangen.

3. Folgen Sie den Anleitungen lhres Gerats, um den Lautsprecher zu suchen.
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4. Der Name des Lautsprechers lautet ,Denver BTS-110“ und wird in lhrer
Bluetooth-Gerateliste angezeigt. Wahlen Sie ihn und geben Sie ggf. das
Passwort ,,0000" ein.

5. Wenn die Verbindung erfolgreich aufgebaut wurde, konnen Sie Musik von
Ihrem Bluetooth-Gerat auf den Lautsprecher streamen.

Hinweise:

- Der Bluetooth-Lautsprecher kann sich jeweils nur mit einem Bluetooth-Gerat
verbinden und die Verbindung kann wahrend des Betriebs nicht
unterbrochen werden.

- Wenn die Bluetooth-Verbindung fehlschlagt, |oschen Sie ein anderes
Bluetooth-Gerat in der Liste der Verbindungen, starten Sie den
Bluetooth-Lautsprecher neu und suchen Sie nach dem Bluetooth-Gerat, das
erneut verbunden werden soll.

BEFEHLE IM BLUETOOTH-MODUS

1. Drucken Sie einmal Lautstarke -/Vorheriger Titel (5), um zum vorherigen Titel
zu springen und dricken Sie Lautstarke +/Nachster Titel (6), um zum
nachsten Titel zu gelangen.

2. Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste (8), um die Wiedergabe zu unterbrechen
oder fortzusetzen.

3. Wenn Sie einen Anruf erhalten, driucken Sie die Ein-/Aus-Taste (8), um den
Anruf anzunehmen und die Freisprechfunktion zu aktivieren. Um den Anruf
zu beenden, drucken Sie erneut die Ein/Aus-Taste.

RADIO HOREN

Bevor Sie die Radiofunktion nutzen, schlieBen Sie das Micro-USB-Kabel
als Empfangsantenne am USB-Port des Lautsprechers (1) an.

- Drucken Sie die MODUS-Taste (7), um die Radiofunktion zu wahlen.

- Halten Sie die MODUS-Taste (7) gedruckt, damit beginnt der Lautsprecher
automatisch mit der Suche und Speicherung von Sendern.

- Nachdem Sie Sender gespeichert haben, driucken Sie Lautstarke
-/Vorheriger Titel (5), um den vorherigen Sender aufzurufen oder Lautstarke
+/Nachster Titel (6), um den nachsten Sender zu wahlen.

ECHTE STEREO-BLUETOOTH-VERBINDUNG (TWS-FUNKTION FUR ZWEI

LAUTSPRECHER)

1. Schalten Sie zwei Lautsprecher mit der Standardeinstellung
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Bluetooth-Modus ein. Die LED blinkt (ein Signalton ertont, der bestatigt, dass
der Lautsprecher in den Bluetooth-Koppelungsmodus geschaltet ist).

2. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion lhres Telefons oder eines anderen
Bluetooth-Gerats aus und halten Sie die M-Taste eines der beiden
Lautsprecher gedruckt (ein Signalton ertont, der die aktivierte TWS-Funktion
bestatigt). Nach wenigen Sekunden horen Sie die Ansage von den beiden
Bluetooth-Lautsprechern. Wenn eine der Lautsprecher-LEDs blinkt und eine
andere LED leuchtet, aber nicht blinkt, wird angezeigt, dass die beiden
Lautsprecher-Bluetooth verbunden sind.

3. Offnen Sie die Bluetooth-Funktion des Smartphones und suchen Sie ,Denver

BTS-110“.

. Wahlen Sie ,Denver BTS-110 zum Verbinden.

. Sie horen die Bluetooth-Lautsprecheransage zur Bestatigung, dass
Bluetooth verbunden ist und Sie konnen die Musik von zwei Lautsprechern
geniel3en.

6. Halten Sie die M-Taste erneut gedrutckt, um die TWS-Funktion beenden und

Musik Uber einen Lautsprecher geniefden mochten.

o~

Hinweis: Wenn Gerate nach einem Passwort fragen, geben Sie das
Standardpasswort 0000 ein.

SPRACHASSISTENT

Drucken Sie zweimal die MODUS-Taste (7), um den Sprachassistenten
einzuschalten.

TECHNISCHE DATEN

AKKU: oo Integrierter Lithium-lonen-Akku:
3,7 /1200 mAh

Einschalten: ... S5V/1TA

UKW-Frequenz: ..........ccoeevveiiiniiinnnnnn. 87,5~108,0 MHz

Bluetooth Frequenz: ..................... 2402MHz~2480MHz

Betriebsfrequenzbereich: ................... 20Hz~20KHz

Max. Ausgangsleistung: ..................... 40dBm

Abmessungen: .........ccoooeviiiiiiineeennn, 160 x 70 x 70 mm

Gewicht: ... 380 ¢
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SICHERHEIT, REINIGUNG & WARTUNG

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise aufmerksam durch, um Verletzungen und
Schaden zu vermeiden. Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch,
bevor Sie das Gerat installieren und in Betrieb nehmen. Der Hersteller kann
nicht fur eine fehlerhafte Installation und nicht bestimmungsgemalie
Verwendung haftbar gemacht werden.

Risiko von Horverlust
Verwenden Sie das Gerat mit hoher Lautstarke niemals Uber einen langeren
Zeitraum, das kann zu Horverlust fahren.

Feuchtigkeit und Wasser

Verwenden Sie das Gerat nicht in feuchten Raumen oder in unmittelbarer Nahe
von Waschbecken, Waschtischen, Badewannen, Duschen usw.

Bertuhren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.
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Bitte beachten Sie — Alle Produkte konnen stillschweigend geandert werden.
Irrtimer und Auslassungen in der Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER
ELECTRONICS A/S

) denver

www.denver-electronics.com

C€

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien enthalten Materialien,
Komponenten und Substanzen, welche fur Sie und lhre Umwelt schadlich sein
konnen, sofern die Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische
Altgerate sowie Batterien) nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate und Batterien sind mit dem
durchgestrichenen Maulltonnensymbol gekennzeichnet, wie oben dargestellt.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Altgerate sowie
Batterien nicht mit dem Hausmull entsorgt werden durfen, sondern sie separat
zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie lhre erschopften Batterien bei
den entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie
sicher, dass die Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und
keine Umweltschaden verursachen.
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Alle Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen
elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum
Recycling abgegeben werden konnen oder die sie von den Haushalten
einsammeln. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehorde lhrer
Gemeinde.

Hiermit erklart Inter Sales A/S, dass der Funkanlagentyp BTS-110 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfugbar: www.denver-electronics.com und
klicken Sie dann auf das SYMBOL Suche in der obersten Leiste der Webseite.
Modellnummer schreiben: BTS-110. Sie gelangen nun zur Produktseite, auf der

Sie die rote Direktive (Richtlinie 2014/53/EU) unter downloads/other downloads
finden konnen.

Warnung! Lithium-Akku integriert

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danemark
www.facebook.com/denverelectronics
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